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67771 

BILD- 

ILL. 

FIGe 

10 

1 

NR. 

NO. 

GEHAEUSE, DREHSCHIEBERDECKEL 

CRANKCASE, DISK VALVE COVER 

CARTER MOTORE, COPERCHIO VALVDLA 
—— an a mn e m an me a mn ar ae ee nr m Te - AN v rn WS me nn u 

TEILE-NR. 

SEITE 3 

STUECK 

QTY. 

BE 

PART NO. DE 

D CODICE 
en a Er nn ae mn a A e u e G R a G A mn W Min MED WP Wen. R Are b M A ER T T VR R Ab A Mind MER MR M ME M G Mi G S e A A: W ME A HE: HE WS A HER A S Ma au 

. 294 

960. 

260 

229 

230 

930 

932 

932 

239 

201 

767: 

400 

425 

. 675 - 

032 

420 

755 

GEHAEUSE KPL„ / CRANKCASE ASSYer 

CARTER MOTORE CPLoyeeoeosore sen eseesenese 

GRAU-METALLIC 

GRAY-METALLIC 

GRIGIO METALLIZZATO 

GEHAEUSERING / CRANKCASE RING 

ANELLO TEFLONa 0 one en 0 0 on eo 0 oe 0 eo ns nee na ne 
MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETO 

GEHAEUSERING KS / CRANKCASE RING 

ANELLO TEFLON. sooo onen onen nen sen ee. 

KUPPLUNGSSEITIG 

CLUTCH SIDE 

LATO FRIZIONE 

PASSHUELSE 9+8%X10 / DOWEL 9,3%10 

SPINA GEBEN TD oe en ne ee e 

PASSHUELSE 13,8X15 / DOWEL 13,8X15 

SPINA 1337 5X 5 en run nn nen een ee ren. 

WD-RING AS 28X38X7 NBR / oIL SEAL 28X38X? 
PARAGLID DEXZEXT on 0 Een ne en er rn ne 

-WD-RING AS 25X38X7 NBR / OIL SEAL 25X38X7 

PARAOLIO PBSXKZ3EXTenunn nenne er een nen nn. 

FUER HAUPTWELLE 

FOR MAIN SHAFT 

PER ALBERO SECONDARIO 

RK-LAGER 6203 TVH C3 

BALL BEARING 6203TVH C3r+17-40-12 

CUSCINETTO 6203 TVH C3, 17=40=12c0s0c0ees 

17-40-12 

RK-LAGER 6205 C3 

BALL BEARING 6205 C3, 25-52-15 

CUSCINETTO 6205 C3, 25-52-15s on eos eo 000 
‚FUER HAUPTWELLE, ABTRIEBSEITIG, 25-52-15 

FOR MAIN SHAFT, P.T.O. SIDE 

PER ALBERO SECONDARIO, LATO. VOLAND 

INDEXFEDER 7 INDEX SPRING /7 MOllAscoseeese 

QTA. 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIG. 

14 

15 

16 

17 

TEILE-NR. 

PART ND. 

CODICE 

248 

227 

945 

945 

241 

241 

977 

800 

840 

751 

871 

820 

SEITE 4 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRTIPTTION QTY. 
DESCRIZIONE QTA. 

ROLLENINDEX KPL. / INDEX LEVER ASSYer 

LEVA INDEX 1 1 1 

AUSGLEICHSCHEIBE 16,2/21/0;,4 

SHIM 16,2/21/0,4 / SPESSORE 16,2/21/0 rs. 1 

SICHERUNGSRING 15X1 DIN 471 

LOCKING RING 15X1 / SEEGER 15X1ececccsses 1 

FEDERRING DIN 128-A6-FST / LOCK WASHER Ab 
RONDELLA SPACCATA Abesseosscesencossssnsnsse 10 

ZYL.SCHRAUBE M6&X70 DIN 912 
ALLEN SCREW M6X7O / BRUGOLA M5X70ecescese 5 

ZYL.SCHRAUBE M5X45 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X45 / BRUGOLA M6Xb5 een en0.. 5 

18 

19 

19 

19 

20 

932 

227 

.227 

227 

227 

430 

610 

611. 

612 

520 

RK-LAGER 6204 TNH C3 

BALL BEARING 6204 TNH, 20-47-14 

CUSCINETTO 6204 TNH5 2O-L47-1I14o seen enon0ne. 1 
20-47-14, FUER VORGELEGEWELLE, KUPPLUNGSSEITIG 

FOR CLUTCH SHAFT, CLUTCH SIDE 

PER ALBERO PRIMARIO, LATO FRIZIONE 

AUSGLEICHSCHEIBE 40/46+15/0+5 

SHIM 40/46+570,5 

SPESSORE LO/ELEs5/Ds ne ern nr ns 0 0. 
FUER VORGELEGEWELLE 

FOR CLUTCH SHAFT 

PER ALBERO PRIMARIO 

AUSGLEICHSCHEIBE 40/46+,5/0+3 
SHIM 40/46,5/0+»3 

FUER VORGELEGEWELLE 

FOR CLUTCH SHAFT 

PER ALBERO PRIMARIO 

AUSGLEICHSCHEIBE 40/46,5/0+1 

SHIM 40746457041 

SPESSORE 4LO/E55/ Oslo ounnen oo none nenn 05 
FUER VORGELEGEWELLE 

FOR CLUTCH SHAFT 

PER ALBERO PRIMARIO 

AUSGLEICHSCHEIBE 34/39,5/0»5 
SHIM 34/39,5/0,5 

SPESSDRE 34/391 5/ Or S5en onen onen neene 

FUER HAUPTWELLE 
FOR MAIN SHAFT 

PER ALBERO SECONDARIO 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REN 

A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 
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BILD-NR. 

Ill. NO. 

FIG», 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 

227 521 

SEITE 5 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTY. 

DESCRTIZIONE QTA. 

AUSGLEICHSCHEIBE 34/3945/043 o N BED 

SHIM 34/39,5/0+3 AS REQ 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28. 

29 

30 

227 

227 

940 

212 

230 

‚940 

267 

251 

251 

241 

241 

522 

110 

315 

334 

310 

510 

972 

845 

820 

777 

781 

SPESSORE 34/395 /Osı 3en onen essen. A RICH 
FUER HAUPTWELLE 

FOR MAIN SHAFT 

PER ALBERO SECONDARIO 

AUSGLEICHSCHEIBE 34/39,5/0»1 u N BEO 

SHIM 34739+,5/0+1 AS REQ 
SPESSORE 34/395 /Osr 1eouo on onen nnseeee A RICH 
FUER HAUPTWELLE 

FOR MAIN SHAFT 

PER ALBERO SECONDARIO 

HALTEBLECH / RETAINING PLATE 

PIASTRA FISSAGGIO CUSCINETTIeseossersn er. 1 

SENKSCHRAUBE M5X12 DIN 963 

COUNTERSUNK SCREW M5X12 / VITE M5Xl2uunee 5 
ANZUGSDREHMOMENT 5 NM 

TIGHTENING TORQUE 5 NM (45 IN.LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 5 NM 

DREHSCHIEBERDECKEL / DISK VALVE COVER 

COPERCHIO VALVOLA ROTANTEossocensennene ne 1 

O-RING 114-2 NBR 70-80 SH / O-RING 114-2 
ANELLO OR 114-2 onen ne er rue e nes een 1 

SENKSCHRAUBE M5X16 DIN 963 
COUNTERSUNK SCREW M5X16 / VITE M5X16ecccee 4 

VERGASERWINKELROHR 

CARBURETOR ANGULAR TUBE 

MANICOTTO ANGOLARE CARBURATOREseseescesses 1 

POSITION 10,5 

POSITION 10+5 

POSITIONE 10s5 

SCHLAUCHSCHELLE 42 / HOSE CLAMP 42 
FASCETTA losen eesssenees 1 

SCHLAUCHSCHELLE 47 / HOSE CLAMP 47 
FASCETTA lsesueeeeeeeseeesorsesenenense 1 

AUSRUECKSCHRAUBE M12 / HEX.SCREW M12 
VITE M‘;ZO“...........‘........0.‘....... 1 
ANZUGSDREHMOMENT 75 NM 

TIGHTENING TORQUE 75 NM (665 IN.«LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 75 NM 

MAGNETSCHRAUBE M12X1»5 

MAGNETIC DRAIN PLUG M12X1+»5 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIGe 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

38 

39 

40 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 
. A D G0 e MmN W S S e GGe . N A R Emm mn me ———— W . M - e W W WD W D P G P W S W W wm W v 

950 

940 

241 

841 

242 

949 

247 

246 

246 

899 

899 

141 

581 

925 

350 

586 

900 

320 

150 

151 

784 

785 

SEITE 

DICHTRING A8X13 DIN 7603 

GASKET RING A8X13 

SK-SCHRAUBE M3X16 DIN 933 

HEXe SCREW M8X16 / VITE ESAGONALE M8X16.. 

ENTLUEFTERSCHRAUBE M18X1,5 
AIR VENT SCREW M18X1,5 

TAPPO SFIATO MiSEX1r, Son oo enoe nn nennen... 

STIFTSCHRAUBE M8X90 / STUD M8X9%0 
PRIGIONIERO MEXID nn ee en ne 

ANZUGSDREHMOMENT 8 NM 

TIGHTENING TORQUE 8 NM (70 IN.LB.) 
COPPIA DI SERRAGGIO 3 NM 

BUNDMUTTER M8 / COLLAR NUT M8 / DADO MB... 
ANZUGSDREHMOMENT 22 NM 

TIGHTENING TORQUE 22 NM (195 IN.LB.) 
COPPIA DI SERRAGGIO 22 NM 

PASSHUELSE 8,4X10 7 DOWEL 8,4X10 

SPINA ErhX1Oeen nennen euere nennen nenn nn 

BUNDBUECHSE / SLEEVE / BUSSOLAescccccccens 

AUSGLEICHSCHEIBE 16+43/25498/0+3 

SHIM 16, 3/25+8/0,3 

SPESSDORE 16,3/251,8/ O3 on un none unensuenenn. 

AUSGLEICHSCHEIBE 16, 37/25,87/0»5 
SHIM 1643725487045 

LOCTITE 574 QRANGE 

LOCTITE 574 GRANGE 50 CCer 

LOCTITE 574 ARANCIO 50 CCerseccoscccnnsssnse 
FLAECHENDICHTUNGSMITTEL, 50 CCM 

SEALING COMPOUND u 
PASTA GUARNIZIONE 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST 

-LOCTITE 221 VIOLET 10 CC, 

LOCTITE 221 VIOLETTCy 10 CCerececcscccccs 
LOCTITE 221 VIOLETT, 10 CCMay 
LOW STRENGTH BOND 

PASTA DI FISSAGGIO, DEBOTE 

6 

STUECK 

QTY. 

QTA. 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 
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KURBELWELLE, KOLBEN, ZYLINDER, ZYLINDERKOPF 

CRANKSHAFT, PISTON» CYLINDER, CYLINDER HEAD 
ALBERO MOTORE, PISTONE, CILINDRO, TESTA CILINDRÖ 
ee - ————— W ——— A A nn En a a ne . W m nn 

BILD-NR. TEILE-NR. 

Ill» NO. PART ND. 

9 

STUECK 

QTY. 

Lege, en nn — A > G S - W nn m a a nn en m 

F1G.- . CODICE 

1 292 026 

2 227 755 

3 944 582 

Ty 583 

3. 944 586 

4 932 588 

KURBELWELLE KPL. / CRANKSHAFT ASSYer 

ALBERO MOTORE CPloyonoosneoneneneneseeee«e 
HUB 61 MM 

STROKE 61 MM (2,4 IN.) 

CORSA 61 MM 

RADIUSSCHEIBE 30,9/50/0,75 

SPACER RING 30,9/50/0,75 

:ANELLO SPESSORE 30,9 /50/01, 7Sorseauuenenern 
MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATC MAGNETE 

AUSGLEICHSCHEIBE 30,4/40,5/0»3 
SHIM 30,4/40,5/0,3 

SPESSORE 304/40 15/Oy3eounnuoenuenenennenen 
MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

AUSGLEICHSCHEIBE 30,4/40,5/0,1 
SHIM 30,4/40,5/0s1 : 
SPESSDRE 304 /L045/Osiooueosuuenneennnen. 
MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATD MAGNETE 

AUSGLEICHSCHEIBE 30,4/40,5/0,2 
SHIM 30,4/40,5/0r2 

SPESSORE 30r,4/4015/Os2oeoneneeonenenenene 
MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

RK-LAGER 6206 TNH C4 

BALL BEARING 6206 TNHC4 30-62-16 

CUSCINETTO 6206 TNH C4 30-62-15.en 000.000 

MAGNETSEITIG, 30-62-16 

MAGNETG SIDE 

LATO MAGNETE 

N BED 

AS REG 

A RICH 

N BED 

AS REG 

A RICH 

N BED 

AS REG 

A RICH 



57712 

3ILD-NR. 

ILL. NO. 

*1G. 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 
nn nn nn W m e R WS G in G WP U En Er van D an S e ae a R e GEM Min W D ME S S G dei TEE M Mic Me M M Cum MER Cum diem LEER Gum mim mul GB R A N G WS GE M G S W m m W 

246 

945 

942 

232 

246 

247 

224 

292 

242 

932 

011 

757 

225 

750 

570 

290 

102 

133 

615 

904 

SEITE 10 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION QTY. 

DES CRIZTONE QTA. 

SCHEIBENFEDER 3X5 DIN 6888 

WOODRUFF KEY 3X5 / LINGUETTA 3X5ececcsssns 1 

MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

SPERRKANTRING 18 DIN 128 A 

LOCK WASHER 18 /7 RONDELLA SPACCATA 18. o.° 2 

SK-MUTTER M18X1,5 / HEXe NUT M18X145 

DADO M18X1r Sen onen een ae 0er en eeneeeen een. 4 
MAGNETSEITIG, ANZUGSCREHMOMENT 100 NM 

MAGNETO SIDE, TIGHTENING TORQUE 100 NM{885 IN<LB.) 

LATO MAGNETEs COPPIA DI SERRAGGIO 100 NM 

SCHRAEGKUGELLAGER 3205 C3 

BALL BEARING 3205 C3/ 25-52-2086 

CUSCINETTO 3205 3 7/ 25-52-20, 6eroruo00n0. 1 
KUPPLUNGSSEITIG» 25-52-2066 

CLUTCH SIDE 

LATO FRIZIONE 

SCHEIBENFEDER 4X5 DIN 6888 

WOODRUFF KEY 4X5 / LINGUETTA 4XS5eccccsssee 1 

KUPPLUNGSSEITIG 

CLUTCH SIDE 

LATO FRIZIONE 

DREHSCHIEBERHUELSE / DISK VALVE SPACER 
MOZZO VALVOLAs see non eo no 0 een er enen ee. 4 

DREHSCHIEBER / ROTARY VALVE 128 DEGR« + 

VALVOLA ROTANTE 128 GRADIs sv esoseseoonn en. 1 
SCHIEBERAUSSCHNITT 123 GRAD 

PRIMAERTRIEB KPL. / PRIMARY DRIVE ASSY., 

TRASMISSIONE PRIMARTIA CPLesrsaesonsoreo0r.s 1 

NUR ANTRIEBSRAD UND KUPPLUNGSKORB KPL. GEMEINSAM 

AUSTAUSCHEN 

REPLACE ONLY DRIVE GEAR WITH CLUTCH DRUM ASSY« 

CAMBIARE SOLO L*INGRANAGGIO E LA CAMPANA FRIZIONE 

INSTEME u 

BUNDMUTTER M18X1,5 / HEX. NUT M18X1,5 

DADO M13X1,5o non nennen en neo nee en nn. 1 

ANZUGSDREHMOMENT 80 NM 

TIGHTENING TORQUE 80 NM (710 IN.LB.) 

COPPIA DI SERRAGGID 80 NM 

KOLBENBOLZENKAEFIG K 18X22X22 

NEEDLE CAGE 18X22X22 . 

GABBIA A RULLI 1EX22X2 Zoomen nn ne 1 
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BILD-NR. 

ILL» NO. 

FIGe 

TEILE-NR. 

PART ND. 

CODICE 

SEITE 99 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTTITON QTY. 
DESERTITZIONE QTA. 

S - o WD e G 4 D G e e v T . - - " - W - e WD e Y ME S m m m A e om 

15 - 17 

16 

16 

17 

17 

18 

292 555 

292 556 

215 360 

215 366 

215 340 

215 341 

916 185 

KOLBEN KPL. 70,5 MM 

PISTEN ASSYey 70,5 MM 

PISTONE CPLsr 70s»5 MMesosenoereeneeeeneee 1 
MIT RINGEN, STANDARD ROT 70,46 MM 

STANDARD GRUEN 70,47 MM 
WITH RINGS» STANDARD RED 70,46 MM 

STANDARD GREEN 70,47 MM 

CON SEGMENTI, STANDARD ROSSO 70,46 MM 
STANDARD VERDE 70,47 MM 

KOLBEN KPL. 70,75 MM 

PISTON ASSYes 70,75 MM 

PISTONE CPLer> 70»75 MMoooos ao nennen 00 0 1 
MIT RINGEN, 1. SCHLIFF ROT 70,71 MM 

T« SCHLIFF GRUEN 70,72 MM 
WITH RINGS, 1ST OVERSIZE RED 70,71 MM 

15T OVERSIZE GREEN 70,72 MM 
CON SEGMENTI, 1A MAGGIORAZIONE ROSSO 70,71 MM 

1A MAGGIORAZIONE VERDE 70,72 MM 

R-RING 152-70,5/64,6%X1»5 
RECTANGULAR RING 70,5 MM 

SEGMENTO R ?015 MM....Q.C..QC.O.C.;IO‘.O. 1 
STANDARD 

STANDARD 

STANDARD 

R-RING 152-70,75/64,85X1,»5 

RECTANGULAR RING 70,75 MM 

SEGMENTO R 70,75 MMooo os no een nen en. 1 
1. SCHLIFF 

1ST OVERSIZE 
1A MAGGIORAZIONE 

ETL-RING 152-70,5/64,3X2 

SEMI-TRAPEZ RING 70,5 MM 

SEGMENTD SEMI-TRAPEZ 70,5 MMesssneoeeeese 1 
STANDARD 

STANDARD 

STANDARD 

ETL-RING 152-70,75/64,55X2 

SEMI-TRAPEZ RING 70,75 MM 

SEGMENTO SEMI-TRAPEZ 70r75 MMoneseeseooe.e 1 
1. SCHLIFF . 

1ST OVERSIZE 

1A MAGGIORAZIONE 

KOLBENBOLZEN 18X11X58,7 

PISTON PIN 18X11X58,7 

SPINOTTO 1EX11IX58, Toren none on nen nr. 05 1 
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BILD-NR. 

ILL» NO. 

FIGe 
nn 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

SEITE 12 

TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 

PART NO. DESCRIPTION QTY. 

CODICE DESCRIZIONE QTA. 

945 735 NULLHAKENRING 18 7 CIRCLIP 18 

SEGER SPINOTTO TEooneoonuen onen een een.n 2 

NUR 1 X VERWENDBAR 

USE ONLY ONCE 

UTILIZZARE SOLO UNA VOLTA 

230 552 DICHTUNG / GASKET / GUAÄRNIZIONEs seo. |. ..%. 1 

223 590 ZYLINDER MIT BUECHSE 
CYLINDER WITH SLEEVE 

CILINDRO CON CAMICIAecovosescsssscscccssncses 1 

ALUFARBIG, STANDARD ROT 70,50 - 70,51 MM, 

STANDARD GRUEN 70,51 = 70,52 MM, 

ALUMINIUM PAINTED,STANDARD RED 70450 - 70,51 MM, 
STANDARD GREEN 70,51 - 70,52 MM, 

COLORE ALLUMINIO, STANDARD ROSSO 70,50 - 70,51 MM 

STANDARD VERDE 70,51 - 70,52 MM, 

841 320 STIFTSCHRAUBE M8X35/20 / STUD M8X35/20 

PRIGIONIERG MEX35/20.0 en on none eo nur ne sc n. 6 

ANZUGSDREHMOMENT 8 NM 

TIGHTENING TORQUE 8 NM (70 IN LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIG 3 NM 

831 790 O-RING 78-2 SI 60-70 SH / O-RING 78-2 

ANELLO OR TE-Lonnun nun nn onen ne nie neeeenene 1 

- 831 765 O-RING 135-2,5 NBR 70-80 SH 
D-RING 135-2+5 / ANELLO OR 135-215 oe n00..° 1 

223 556 ZYLINDERKOPF / CYLINDER HEAD 
TESTA CILINDRDeo soon 0 10 0 0 0 0 0 0 ee 0 0 00 00m 0 0 5 1 

ALUFARBIG 

ALUMINIUM PAINTED 

COLORE ALLUMINIO 

842 471 BUNDHUTMUTTER M8 / CAP NUT M8 

DADO CIECO MB. on 00 nennen een nee nn nen en. 6 

ANZUGSDREHMOMENT 22 NM 

TIGHTENING TORQUE 22 NM (195 IN.LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 22 NM 

830 270 DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONEs soo oc re... 1 

945 752 FEDERRING DIN 128-AB-FST / LOCK WASHER A8 
RONLCbELLA SPACCATA Fe VE 4 

240 081 ZYLsSCHRAUBE M8X25 DIN 912 

ALLEN SCREW M8X25 / BRUGOLA M8X25 0000... 2 

ANZUGSDREHMDOMENT 25 NM 

TIGHTENING TORQUE 25 NM (220 IN.LB.) 

COPPIA DI SERRASGIO 25 NM 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIG» 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 

SEITE 13 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTTIOGN QTY. 
DESCRIZTITONE QTAs 

Te rn en mn et ar M e an en m en m rn m M = A W W mi Ar S WS nn a rn aa u a 

33 

34 

35 

213 485 

292 024 

297 431 

899 788 

899 785 

ZYLINDERBUECHSE / CYLINDER SLEEVE 

CAMICIA CILINDROs 00 000 2 0 0 0 0 0 0 0 see sen nen 0. 1 

KURBELWELLENSATZ / CRANKSHAFT REPAIR KIT 

GRUPPO BIELLA CPLoreon 00000 nee nennen e ns 1 

LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 N BED 
LOCTITE ANTI-SEIZE 10 GRaey AS REQ 
LOCTITE ANTI-SEIZE 10 GRorsneseneneonernece A RICH 
ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST, 10 GRer 

TO PREVENT METAL GALLING 

PER EVITARE CORROSIONE 

LOCTITE 648 GRUEN N BED 

LOCTITE 648 GREEN 5 GRa» AS REQ 

SCHRAUBENSICHERUNG STARKy 5 GRer 
HIGH STRENGTH BOND A 

PASTA FISSAGGIO VITI, FORTE 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 

LOCTITE 221 VIOLET 10 CCe». AS REQ 
LOCTITE 221 VIOLETTOs 10 CCereeesvossseces A RICH 
LOCTITE 221 VIOLETT» 10 CCMey 

MEANS OF SECURING WEAK 

LOW STRENGTH BOND 
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BILD-NR. TEILE-NR. 

ILL. NGe PART NO. 

ICE 

026 

755 

582 

583 

586 

SEITE 15 

KURBELWELLE», KOLBEN, ZYLINDER, ZYLINDERKOPF 

CRANKSHAFT, PISTONy CYLINDER, CYLINDER HEAD 

ALBERO MOTORE, PISTDNE, CILINDRO, TESTA CILINDRO 

MOTOR TYPE 28 2 T4t 

NG I NE TYPE 28 2 TL 

07T O0R E T 1 PO 282 Tt 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRTIPTTION QTY. 

FIG. COD DESCRTIZIONE QTA. 

1 292 KURBELWELLE KPL. / CRANKSHAFT ASSYer 

ALBERO MOTORE CPleoreonoeonon onen ennenen 1 

HUB 61 MM 

STROKE 61 MM 

CORSA 61 MM 

2 227 RADIUSSCHEIBE 30,9/50/0,75 

SPACER RING 30,9/50/0, 75 

ANELLO SPESSORE 30,9 /S0O/0 1 7 Sooosonnnunese 1 
MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

3 944 AUSGLEICHSCHEIBE 30,4/40,5/0,3 N BED 

SHIM 30,4/40+,5/0s3 AS REQ 

SPESSORE 3034/4015 / Or 3non 00 one neennsen 00. A RICH 

MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

3 944 AUSGLEICHSCHEIBE 30,4/40,5/0+1 N BED 

SHIM 30,4740,5/09»1 AS REQ 

SPESSORE 30s,4/L0,5/ODsrloeneoeoenesunnnnese A RICH 

MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

-3 944 AUSGLEICHSCHEIBE 30,4/40,5/0+2 N BED 

SHIM 30,47/40,5/0,2 AS REQ 
SPESSORE Z3Urh4/L 015 /Orloenneneonenenunneee A RICH 

4 932 588 

MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

RK-LAGER 6206 TNH C4 

BALL BEARING 6206 TNHC4 30-62-16 

CUSCINETTO 6206 TNH C4 30-62-I6oonno0000. 
MAGNETSEITIG, 30-62-16 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 
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BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILL. NO. PART NO. DESCRIPTION QTY. 
FIG. CODICE DESCRIZIONE QTA. 
nn e o e D an R e e WS R e W MU M R N R G W A e SR W Mn M ey G S R W S W e W G Were WA MR ER W R R W S TR WD G GE W S S S R S M une mus 

5 246 011 SCHEIBENFEDER 3X5 DIN 6883 
WOODRUFF KEY 3X5 / LINGUETTA 3X5eo0o0e. 0.0. 1 
MAGNETSEITIG 

MAGNETO SIDE 

LATO MAGNETE 

6 945 757 SPERRKANTRING 18 DIN 128 A 
LOCK WASHER 18 / RONDELLA SPACCATA 180... 2 

7 942 225 SK-MUTTER M18X1+5 / HEXe NUT M18X1»5 
DAOO M13X1r 5220 0nn 0 eu oe ee oe een een 6. 1 
MAGNETSEITIG, ANZUGSOREHMOMENT 100 NM 

MAGNETO SIDE, TIGHTENING TORQUE 100 NM(885 IN.LB.) 
LATO MAGNETE, COPPIA DI SERRAGGIO 100 NM 

8 232 750 SCHRAEGKUGELLAGER 3205 C3 
BALL BEARING 3205 C3/ 25-52-20s6 

CUSCINETTO 3205 c3 / 25-52- Ds 6oeoeocro.«.. 1 
KUPPLUNGSSEITIGy 25-52-20,6 

CLUTCH SIDE 

LATO FRIZIONE 

9 246 570 SCHEIBENFEDER 4X5 DIN 6838 
WODDRUFF KEY 4X5 / LINGUETTA 4X5eececsssse 1 
KUPPLUNGSSEITIG 

CLUTCH SIDE 

LATO FRIZIDNE 

10 247 290 DREHSCHIEBERHUELSE / DISK VALVE SPACER 
MOZZO VALVOLA 0 eos ne so ones een ee onen en. 1 

11 224 102 DREHSCHIEBER / ROTARY VALVE 128 DEGR«+ 
nr VALVOLA ROTANTE 128 GRADIesoon ee eenne rn.» 1 

SCHIEBERAUSCHNITT 123 GRAD 

12 292 133 PRIMAERTRIEB KPL. / PRIMARY DRIVE ASSYer 
TRASMISSIONE PRIMARIA CPlLesooeooeoernor.e.. 1 
NUR ANTRIEBSRAD MIT KUPPLUNGSKORB KPL. GEMEINSAM 

AUSTAUSCHEN 

REPLACE ONLY DRIVE GEAR WITH CLUTCH DRUM ASSY. 

CAMBIARE SOLO L*INGRANAGGIO E LA CAMPANA FRIZIONE 
INSIEME 

13 242 615 BUNDMUTTER M18X195 / HEX. NUT M18X145 
DADO M1EX1r Deo onen on 0 00 oe 00 1 1 0 0 Ten n — * 1 
ANZUGSDREHMOMENT 80 NM 

TIGHTENING TORQUE 80 NM (710 IN.LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 80 NM 

14 932 904 KOLBENBOLZENKAEFIG K 18X22X22 
NEECLE CAGE 18X22X22 
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BILD- 

ILL. 

FIG. 

16 

17 

13 

19 

20 

21 

22 

23 

NR » 

NO. 

TEILE-NR. 

PART ND. 

CODICE 

293 

915 

915 

916 

945 

230 

223 

224 

841 

900 

215 

820 

135 

.735 . 

552 

540 

090 

320 

SEITE 17 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTY. 
DESCRTITZTITONE QTA. 

KOLBEN KPLe 75,98/75,99 MM 

PISTON ASSYe 75998/75,99 MM 

PISTONE CPL. 75:98/75,99 MMoososerenesese 1 
MIT 2 RINGEN, STANDARD 

WITH 2 RINGS» STANDARD 

CON 2 SEGMENTI, STANDARD 

R-RING IS 2-76/69,7X2 

RECTANGULAR RING 76 MM / SEGMENTO R 76 MM 1 
STANDARD 

STANDARD 

STANDARD 

ETL-RING IS 2-76/69,4X2 

SEMI TRAPEZ RING 76,0 MM 

SEGMENTO SEMI-TRAPEZ 7690 MMooooonornnonne 1 
STANDARD 

STANDARD 

STANDARD 

KOLBENBOLZEN 18X12X53,7 

PISTON PIN 18X12X53,7 
SPINOTTO 1EX12X53Er Toon on 000 En ET RE En 0 1 

NULLHAKENRING 18 / CIRCLIP 18 

SEGER SPINOTTO 100000000000 Eee ee 0. 0. 2 
NUR 1 X VERWENDBAR 

USE ONLY ONCE 

UTIZARE SOLO UNA VOLTA 

DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONE soo s nn 0.0. 1 

ZYLINDER / CYLINDER / CILINDROeseoosnon0... 1 
ALUFARBIG» STANDARD ROT 76,00 = 76,01 MM 

STANDARD GRUEN 76,01 - 76,02 MM 
ALUMINIUM PAINTED, STANDARD RED 76900 - 76,01 Mr 

STANDARD GREEN 76,01 - 76,02 MN 
COLORE ALLUMINIO, STANDARD ROSSO 76,00 = 76,01 MM 

STANDARD VERDE 76,01 - 76,02 MM 

STIFTSCHRAUBE M8X35/20 / STUD M8X35/20 
PRIGIONIERO MBEX35/200 000 10 0 0 en eos ee 0. 0. 6 

24 

25 

250 

831 

510 

765 

ANZUGSDREHMOMENT 8 NM 

TIGHTENING TORQUE 8 NM (70 IN«LB.) 
COPPIA DI SERRAGGIO 8 NM 

O-RING 87-2 FPM 70-80 SH / O-RING 87-2 
ANELLO OR BT-Zorenuone on nee oe neo nennen. 

O-RING 135-2,5 NBR 70-80 SH 

O-RING 135-2,5 / ANELLO OR 135-2 5onsse0s 
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3ILD~-NR . 

ILL. NO. 

31 

32 

33 

34. 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 
ee. ee.;,.=se.eae!ese!e®ehees!ese,ee, en 

223 

842 

830 

945 

240 

292 

297 

899 

899 

550 

471 

270 

752 

081 

024 

431 

788 

785 

SEITE 

ZYLINDERKOPF / CYLINDER HEAD 

TESTA CILINDRO„ oe sa 0 san 000000 oe oe nee 00 ne 8 

ALUFARBIG 

ALUMINIUM PAINTED 

COLORE ALLUMINIO 

BUNDHUTMUTTER M8 / CAP NUT M3 
DADO CIECO 1 ES PER ERRUREENT 

ANZUGSDREHMOMENT 22 NM 

TIGHTENING TORQUE 22 NM (195 IN.LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 22 NM 

DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONEceeesescse 

FEDERRING DIN 128-A8-FST / LOCK WASHER A8 

RONDELLA SPACCATA Adoo onen neonneennnn nenne 

IYL.SCHRAUBE M8X25 DIN 912 

ALLEN SCREW M8X25 / BRUGOLA M8X25ececccses 

ANZUGSDREHMOMENT 25 NM 

TIGHTENING TORQUE 25 NM (220 IN.LB.) 

COPPIA DI SERRAGGIO 25 NM 

KURBELWELLENSATZ / CRANKSHAFT REPAIR KIT 

GRUPPO BIELLA CPLeseessesosesseneeeoneeee 

LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 

LOCTITE ANTI-SEIZE 10 GRe» 
LOCTITE ANTI-SEIZE 10 GReroseeseneneerenee 

ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST» 10 GRe» 
TO PREVENT METALL GALLING 

PER EVITARE CORROSIONE 

LOCTITE 648 GRUEN 

LOCTITE 648 GREEN 5 GRaey 

SCHRAUBENSICHERUNG STARK, 5 GRer 
HIGH STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI, FORTE 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST 

LOCTITE 221 VIOLET 10 CC.y 

LOCTITE 221 VIOLETT, 10 CCM 

LOW STRENGTH BOND 

PASTA DI FISSAGGIO DEBOTE 

18 

STUECK 

QTY. 

QTA. 

1 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 
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BILD- 
ILL. 

FIGe 

10 

NR. 

NO. 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 
- - —-—---—--—---—-—----—--—-—--—-—-_-——-—--.—--—-—------—-----—--— 

281 

237 

232 

235 

227 

245 

235 

227 

232 

234 

235 

035 

409 

665 

440 

470 

340 

400 

440 

660 

866 

380 

SEITE 

6-GANG GETRIEBE 

6-SPEED. TRANSMISSION 
TRASMISSIONE 6 MARCE 
e nn m a an rn mn ———— ar a nn a 

GETRIEBESATZ 6-GANG 4,47 
TRANSMISSION SET 6-SPEED 4,47 
CAMBIO 6 MARCE AyhTononeoneonnenen euer en. 

VORGELEGEWELLE 10 Z / CLUTCH SHAFT 10 Tas 
ALBERO PRIMARIO 10 Dorasononessesueoenenen 

NADELKAEFIG K 20X24X10 
NEEDLE BEARING 20X24X10 

LOSRAD 25 Z / FREE PINION 25 T., 
INGRANAGGIO 25 Doreooenonooonnensnennense 
6. GANG, VORGELEGEWELLE 
6TH SPEED, CLUTCH SHAFT 
6. VELOCITA, ALBERO PRIMARIO 

ANLAUFSCHEIBE 24, 2/27,5/1,5 

THRUST WASHER 24,2/27,5/1,5 
RASAMENTO ur 2I ET ı5 Is Senoneo rennen en en 

SPRENGRING 24 / SNAPRING 24 / SEEGER 24. 

SCHALTRAD 15/18 Z / GEAR PINION 157/18 T., 
INGRANAGGIO 15/18 Dorooouonooosesnenencnee 
3¢/4. GANG» VORGELEGEWELLE 
3RD/ATH SPEED, CLUTCH SHAFT 
3e/4e VELOCITA, ALBERO PRIMARIO 

ANLAUFSCHEIBE 20,2/27,57/1 

THRUST WASHER 20+2/ 27,571 
RASAMENTO LDs2/ 2715 /louonnonono ann een nen. 

NADELKAEFIG K 20X24X10 F 

NEEDLE BEARING 20X24X10 
GABBIA A RULLI 20X24X100 co o00non0n000 00. 

LOSRAD 21 Z / FREE PINION 21 Tor 
INGRANAGGIO 21 Doresosoneeoeue nennen e en. 
5 GANG» VORGELEGEWELLE 
STH SPEED, CLUTCH SHAFT 
5. VELOCITA, ALBERO PRIMARIO 

FESTRAD 12 Z 7 FIXED GEAR 12 T., 
INGRANAGGIO 12 Dorasononnonsereonoeneen ee 
2+ GANG» VORGELEGEWELLE 
2ND SPEEDy» CLUTCH SHAFT 
2. VELOCITA, ALBERO PRIMARIO 

21 
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BILD-NR . 

ILL. NO. 

FIG» 

13 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

TEILE-NR. 

PART ND« 

CODICE 
nn nn nn a D rn D ee um air W a MY ML Me M R u G HER M AED M A T e S W SN W WE WER WIS HER WD W Arm A A G NN HE Am AR W HE W A HE En Fr a e S 

237 

232 

235 

227 

234 

227 

235 

235 

235 

944 

234 

893 

740 

393 

460 

878 

490 

423 

413 

433 

468 

808 

SEITE 22 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTTON QTY. 

DESCRIZIONE QTA. 

HAUPTWELLE / MAINSHAFT 

ALBERO SECONDARID.. 2 se 0 0 sooo eo eos en nn 0. 1 

NADELKAEFIG K 21X25X10 

NEEDLE BEARING 21X25X10 

GABBIA A RULLI ZIX2SX1 O2. oe none nee nenn... 3 

LOSRAD 32 Z / FREE PINION 32 Ta 
INGRANAGGIO 32 Dorseoso ee nennen neesenee.sn 1 
2. GANG, HAUPTWELLE 

2ND SPEED, MAINSHAFT 

2. VELOCITA, ALBERO SECONDARIO 

ANLAUFSCHEIBE 22/30/1,8 

THRUST WASHER 22/30/1,38 

RASAMENTO 22/30/11 3oesereo nennen eeneene,n ® 

SCHALTRAD 23 Z / GEAR PINION 23 Ters 

INGRANAGGIO 23 Doreosos sone onen eenenee 1 

5e GANG, HAUPTWELLE 

STH SPEED, MAINSHAFT 

S VELOCITA, ALBERO SECONDARIO 

WINKELRING 227/30/2,38 

ANGULAR RING 22/30/2,8 

ANELLO ANGOLARE 22/30/2180..0c0o-oo.oooo. 1 

LOSRAD 25 Z / FREE PINION 25 Tor 
INGRANAGGIO 25 Doors eneeeeseeeeeneneenns 1 
4 GANG» HAUPTWELLE 

4TH SPEED, MAINSHAFT 

4. VELOCITA, ALBERD SECONDARIO 

LOSRAD 29 Z / FREE PINION 29 Ter 

INGRANAGGIO 29 Dates oosuenneeneesesnseee 4 

3. GANG, HAUPTWELLE 
3RD SPEEDs MAINSHAFT 

3. VELOCITA, ALBERO SECONDARIO 

SCHALTRAD 19 Z / GEAR PINION 19 Tas 

INGRANAGGIOG ı9 Ders eeooseeanneeneneeneneee 1 

6. GANG, HAUPTWELLE 

6TH SPEED, MAINSHAFT 

6. VELOCITA, ALBERO SECONDARIO 

ANLÄUFSCHEIBE 20+»5/30/1 
THRUST WASHER 20»,5/30/1 

RASAMENTO 20,5/30/1 ea 0er oceerenn6ne 1 

LOSRAD 34 Z / FREE PINION 34 Teer 

INGRANAGGIO 34 Doreen onen eoneneee 1 

1e GANG, HAUPTWELLE 

15T SPEED, MAINSHAFT 

'« VELOCITA, ALBERO SECONDARIO 
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BILD-NR. TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 

ILLe NO». PART ND. DESCRIPTION QTYe. 
FiG. CODICE DBESCRTITZIONE QTA. 

22 ° 227 430 ANLAUFSCHEIBE 1749273071 

THRUST WASHER 17,2/ 30/1 

RASAMENTO 17, 2/30 /1eouone0o ones eneıeeene 1 

23 430 460 O-RING 18-3+5 NBR 70-80 SH 
O-RING 18-3,5 / ANELLO OR 18-35 enenone 1 

24 245 650 SEEGER-V-RING AV 20 
) RETAINING RING AV 20 / SEEGER AV 20¢ccesce 1 

25 258 577 SCHWENKHEBEL 
TRANSMISSION ACTUATING LEVER 

PIASTRA PORTAMGLLA CAMBID. sooo nennen 00000. 1 

26 427 070 SCHEIBE 18,2/34/1 

THRUST WASHER 18,2/34/1 

SPESSORE 18!2/34/1oo-oo-oooooo.ooccocoooo 1 

27: 239 640 HAARNADELFEDER / SPRING / MOLLAsesse.e.ee 1 

28 237 439 SCHALTWELLE / SHIFT SHAFT / ALBERO CAMBIO 1 

29 945 470 SICHERUNGSRING 12X1 DIN 471 

RETAINING RING 12X1 / SEEGER 12X1s 2 .0.00% 2 

30 . 827 261 ANLAUFSCHEIBE 12957219571 

THRUST WASHER 12,5/21,571 

RASAMENTO 1215/2115 /lonn on 0000.00... nn 000 1 

31 430 110 O-RING 10-2,7 NBR 70-80 SH 

O-RING 10-2», 7 / ANELLO OR 10-2 Terre enens 1 

32 250 400 O-RING 12-3,5 NBR 70-80 SH 
O-RING 12-3+,5 / ANELLO DR 12-3520 n00..0s 1 

33 258 645 SCHALTKLINKE KPLe / PAWL ASSYer _ 
: ARPIONISMO UPLoveoooneoeeeoueneseeeeeseee 1 

34 239 650 KLINKENFEDER / PAWL SPRING / MOLLAseooce. 1 

35 245 330 SICHERUNGSRING 10X1 DIN 471 

RETAINING RING 10X1 / SEEGER 10X1os.0.... 1 

36 241 805 EXZENTERSCHRAUBE M12X1 

PAWL POSITIONING SCREW M12X1 

VITE REGISTRO M12X1ooseseno0ore nennen unnee 1 

37 242 270 SK-MUTTER M12X1 HOEHE & / HEX.NUT M12X1 
) DADO M12Xlan0on0000 000 00 0 0 0 ne 0 Er re se 00 0 0% 1 

38 258 737 SCHALTWALZE KPLe / SHIFT DRUM ASSYır 

DESMODROMICO CPLeveasosooonn 00 onen unee0e 1 

39 827 265 SCHEIBE 12»5/21»5/2 / WASHER 12,5/21,572 
RONDELLA 125/211 5/ dee sooueunneneeneeenee 1 
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BILD=NR 

ILL. NO. 

FIG. 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 

SEITE 24 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION QTY. 

DESCRTITIZI1IOCNE QTaA. 
e A R G D D D R En TE WP W TR R TR R WD e S W en W m et S S e WP e S W L A o - - - W WS e W S W R W W == Tue Men w aber 

F
I
)
 

u
n

 

258 635 

258 677 

258 540 

250 440 

236 067 

236 068 

297 431 

897. 330 

SCHALTGABEL KPL. / SHIFT FORK ASSY., 
FORCHETTAÄ CAMBIO CPleoreeoososersenesenee.. 1 

5e/&. GANG 

5STH/6TH SPEED 

5./6. VELOCITA 

SCHALTGABEL KPL. / SHIFT FORK ASSYa.» 

FORCHETTA CAMBID CPlLerescsececcscsssesnnnns 1 

2e/4e GANG 

eND/ATH SPEED 

2/4, VELOCITA 

SCHALTGABEL KPL. / SHIFT FORK ASSYen 
FORCHETTA CAMBIO CPlosrsooosenoseseeneee.e.e. 4 

1«/3. GANG 

1ST/3RD SPEED 

10/3. VELOCITA 

SCHALTSTANGE 7/ GUIDE PIN / ASTA FORCHETTA 2 

DICHTRING 8/18/1»5 / GASKET RING 8/18/1+5 

KETTENRAD 10 Z 

SPROCKET 10 Te 5/8X174X10+16 

PIGNONE 10 De S/EX1/4X10 1 16 00 01 1 nennen... 1 
DIESER TEIL IST SERIENMAESSIG BEI MOTORTYPE 242 TL 
EINGEBAUT 
THIS PART IS MOUNTED AS STANDARD FOR ENGINE 

TYPE 242 TL 

QUESTO PEZZO E MONTATI STANDARD PER MOTORE 
TIPO 242 TL 

KETTENRAD 11 Z 

SPROCKET 11 T» 5/8X1/4X10+16 

PIGNONE 11 De S5/EX1/4X101,16e so neo nenn0n 0. 1 

DIESR TEIL IST SERIENMAESSIG BEI .MOTORTYPE 282 TL 

EINGEBAUT 

THIS PART IS MOUNTED AS STANDARD FOR ENGINE 
TYPE 282 TL 

QUESTO PEZZO E MONTATI STANDARD PER MOTORE 
TIPO 282 TL 

LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 N BED 
LOCTITE ANTI-SEIZE 10 GRay AS REQ 

LOCTITE ANTI-SEIZE 10 GRoesecessscccsessss A RICH 

ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROST, 10 GR. 

TO PREVENT METAL GALLING 

PER EVITARE CORROSIONE 

LITHIUMSEIFENFETT N BED 

LITHIUM-BASE GREASE, 250 GRay AS REQ 

GRASSO LITHIUM, 250 GResyenseoseseneneerense A RICH 
250 GRey 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIGe 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 

899 785 

SEITE 25 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTY. 
DESCRIZIONE - QTAs 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 
LOCTITE 221 VIOLET 10 CCes AS REQ 

LOCTITE 221 VIOLETT» 10 CCM., 
LOW STRENGTH 8O0OND 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 
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BILD-NR. 

ILLe NO. 

FiGe 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 

227 

232 

232 

600 

700 

650 

SEITE 27 

KUPPLUNG 

CLUTCH 

FRIZIONE 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION QTY. 

DESCR 1T Z1ONE QT A, 

ANLAUFSCHEIBE 20,2/35/3 

THRUST WASHER 20,2/35/3 

RASAMENTO 2012/35 /3oooonneeneoonenneeno ne 2 

INNENRING / INNER RACE / BOCCODLAs nenn 00. 1 

NADELKAEFIG K 25X29X10 

NEEDLE BEARING 25X29X10 

10 

11 

12 

292 

259 

259 

259 

259 

245 

242 

239 

259 

133 

570 

052 

557 

060 

320 

605 

620 

165 

PRIMAERTRIEB KPL. / PRIMARY DRIVE ASSYos 

TRASMISSIDNE PRIMARIA CPLeosasonosesossn0n«e 4 

NUR ANTRIEBSRAD MIT KUPPLUNGSKORB GEMEINSAM AUS- 
TAUSCHEN 

REPLACE ONLY DRIVE GEAR WITH CLUTCH DRUM ASSY. 

CAMBIARE SOLD L'’INGRANAGGIO E LA CAMPANA FRIZIONE 

INSIEME 

STUETZTELLER / INNER PLATE 

PIATTO PORTAMDLLE oe so oa 0 en neo no 0 soon 20 0 0 0 0 

BELAGLAMELLE 3,0 MM 

FRICTION PLATE 3,0 MM 

DISCO FRIZIONE GUARNITO 3,0 MMocaesescasce 

INNENLAMELLE / CLUTCH PLATE 1 MM 

DISCO FRIZIONE 1 MMooo onen 0000 no ee ano 00 0. 

MITNEHMER 7 CLUTCH HUB / MOZZO FRIZIONE.. 

SICHERUNGSBLECH NA2O / TAB WASHER NA2O 

RONDELLA SICUREZZA NA2Deoson een eenonn 00. 

SK-MUTTER M18X1+,5 / HEXe NUT M18X1,5 

DADO MI3X1s Deoo 0000 000 00 Lee ee see so nee. 0 «+ 
ANZUGSDREHMOMENT 80 NM 

TIGHTENING TORQUE 80 NM (710 IN.LB.) 

COPPIA DI SERRAGGID 80 NM 

KUPPL.FEDER DM14,3 02,1 L3647 

CLUTCH SPRING 36,7 MM 

MOLLA FRIZIONE 3697 MMososecaeeossesassascs 

FEDERN NUR SATZWEISE WECHSELN 

CHANGE SPRINGS ONLY SETWISE 

CAMBIARE SOLO TUTTA LA SERIE 

DRUCKPLATTE KPL. / RETAINING PLATE ASSYer 

PIATTO DI SPINTA (Plerecesccescesconscsscse 



SEITE 23 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTY. 
DESCRI ZTIONE QT A. 

FEDERRING DIN 128-AS-FST / LOCK WASHER AS 
RONDELLA SPACCATA Alone eesneee»s 6 

SK-SCHRAUBE M5X25 DIN 933 

HEX. SCREW MSX25 / VITE ESAGONALE MSX25.. 6 

IWISCHENRAD KPL.„ / IDLE GEAR ASSY. 31 Tor 
INGRANAGGIO INTERMEDIO DPL.31 Dosco.eneee 1 
31 ZAEHNE 

STARTERWELLE / KICK START SHAFT 
ALBERD M/Meosnseenueeeee 0 eo oe een 9. 1 

KICKSTARTERFEDER / KICK START SPRING 
MOLLA RITORNO u 5 1 

SPERRAD / RATCHET GEAR / INNESTO M/Ms eo... 1 

ANLAUFSCHEIBE 20s2/25,5/1 

THRUST WASHER 20, 27/25,5/1 

RASAMENTO 20,2/725:5/Ia on neoeeoneeeneen0e. 1 

STARTERRAD KPL. 

STARTER GEAR ASSY. 34 Tor 

INGRANAGGIO M/M CPL. 34 Dertecsscccncescsns 1 
34 ZAEHNE 

ANLAUFSCHEIBE 20,5/ 30/1 

THRUST WASHER 20,5730/1 

RASAMENTO 20+,5/30/12oon 0000 een ne>ne 1 

LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 N BED 
LOCTITE ANTI-SEIZE 10 GRer AS REQ 
LOCTITE ANTI-SEIZE 10 GReteecssessvscecesees A RICH 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 

945 

241 

235 

237 

239 

228 

227 

235 

944 

297 

750 

770 

207 

930 

762 

185 

480 

215 

468 

431 

ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROSTy 10 GRes 
TO PREVENT METAL GALLING 

PER EVITARE CORROSIDNE 
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or 1/0 SEITE 31 

KUPPLUNGSDECKEL, WASSERPUMPE 

CLUTCH COVER, WATER PUMP 

COPERCHIO FRIZIONE, POMPA ACQUA 

BILD-NRe TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 
ILL» NO. PART NO. DESCRIPTTON QTY. 

FIG. CODICE DESCRIZIONE QT A. 

1 210 500 KUPPLUNGSDECKEL / CLUTCH COVER 

COPERCHIO FRIZIONE e 00.000000 0 00 00 e 0 0 se 0 0 00 1 
GRAU METALLIC 

GRAY MRTALLIC 

GRIGIO METALLIZZATO 

2 230 355 WD-RING BS 20X28X6 NBR / OIL SEAL 20X28X6 

PARADLIO LOXZEXG 000 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 HE LE 1 0 0 0 8 0 1 

3 230 195 WO-RING A 10X26X7 NBR / OIL SEAL 10X26X7 

PARAOLIO 10X20X7 0000 00 00 0 0 0 0 Po 1 0 1 E ER 0 0 0 0 0 2 

4 237 915 PUMPENWELLE / PUMP SHAFT 

ALBERO POMPA OLIOo. 000 00.00 0 0 0 1 0 see 0 000 0 0 5 1 

5 222 250 LAUFRAD / IMPELLER / GIRANTE on oonnnun0n 0. 1 

6 229 280 SPANNHUELSE 4X16 DIN 1481 

SLOTTED SPRING PIN 4X16 /7 SPINA 4X16ceces 1 

7 232 730 NADELROLLE 4X15,8 G3 DIN 5402 

8 234 540 PUMPENRAD 18 Z / PUMP GEAR 18 Te; 
INGRANAGGIO POMPA 18 Dosyeoanoeoooeoosee.nes 1 

9 250 500 DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONCeeooceeess 1 

10 222 240 WASSERPUMPENGEHAEUSE / WATER PUMP HOUSING 
CORPO POMPA ACQUA 0 0 00000 0 0 0 0 oe Bao 1 0 1 1 8 0 0 0 ai 

11 945 750 FEDERRING DIN 128-A5-FST / LOCK WASHER AS 

RONDELLA SPACCATA ASecoeccecossssscsccesss 4 

12 841 501 ZYL+SCHRAUBE M5X35 DIN 912 

ALLEN SCREW M5X35 / BRUGOLA MS5X3S5eseccese 1 

13 240 186 IYL.SCHRAUBE M5X25 DIN 912 
CYLe SCREW MSX25 / BRUGOLA M5X25conon0nne 3 

14 230 530 O-RING 6-1,7 NBR 70-80 SH / O-RING 6-1,7 

ANELLO OR G=-1r la 0000 00 0 0 E01 1 TEE ER EL 0 0 5 € 2 

15 840 280 SENKSCHRAUBE M6X10 DIN 7991 

COUNTERSUNK SCREW M6X10 / VITE M6X1Dee.e... 2 
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LLe. 
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NR. 

NO. 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 
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830 

241 

840 

210 

232 

237 

230 

232 

259 

250 

240 

222 

251 

897 

897 

890 

821 

880 

510 

275 

980 

461 

980 

150 

490 

181 

100 

875 

161 

330 

SEITE 

DICHTRING 6,2/8+,9/1 

GASKET RING 6,2/8,9/71 

ANELLO GUARNIZIONE 642/839 /1erooocnscen nen 

ZYL.SCHRAUBE M6X45 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X4S5 / BRUGOLA M6X4Ses 00er... 

ZYL.SCHRAUBE M6X30 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X30 / BRUGOLA M6X30. os...» 

AUSRUECKDECKEL / CLUTCH RELEASE COVER 

COPERCHIETTO FRIZIONEs seen eo scooonseooen 0 ne. 

BEIGE 

BEIGE 

BIGIO 

NADELHUELSE 83X12X3 

NEEDLE BUSHING 3%X12X3 

GARBBIA A RULLI SXTZXEo 0 00 nn 0 00 Fo 00H 0 0 0 0 + * 

AUSRUECKWELLE / CLUTCH RELEASE SHAFT 

ALBERO DISTACCO FRIZIONEs os a oeuoseo nen. 0. 

O-RING 8,9-1,9 NBR 70-30 SH 

O-RING 8,9-1,9 / ANELLO OR 8, 9-1, Io oron.n 

NADELROLLE A3X15,3 63 DIN 5402 

NEEDLE PIN 3X15,3 / GRAND 3X15r8esoeo0.0«.. 

DRUCKSTIFT /7 CLUTCH RELEASE PIN 

DICHTUNG / GASKET / GUARNIZIONE sun ene rose 

ZYL.SCHRAUBE M5X20 DIN 912 
ALLEN SCREW M5X20 7 BRUGOLA M5X20eeecccse 

KUEHLWASSERSCHLAUCH / WATER TUBE 

TUBO ACQUA oo 00 0 0 ne 0 so 0 0 00 eu 0 eo en 

SCHLAUCHSCHELLE 23712 / CLAMP 23/12 

FASCETTA 23/1 ae neo oe nee nne seen een. 

MOLYKOTE 111 

MOLYKOTE 111» 100 GRa» 

MOLYKOTE 111» 100 GReseosoenon tee oose.ne >. 
SILIKONFETT 100 GRes+ 

SLILICON GREASE 

GRASSO SILICONE 

LITHIUMSEIFENFETT 

LITHIUM-BASE GREASE, 250 GRer 

GRASSQO LITHIUM, 250 GRereoseasneoseceneee. 

250 GRos 

32 

STUECK 

QTY, 

QTA. 

N BED 

AS REQ 

A RICH 

N BED 

AS REQ 

A RICH 



67716 

BILD-NR. 

Ill. NO. 

FIG, 

TEILE-NR. 

PART ND. 

CODICE 

899 788 

SEITE 33 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION QTYo 

DESCRTIZIONE QTA. 

LOCTITE 648 GRUEN N BED 

LOCTITE 648 GREEN 5 GRay AS REQ 
LOCTITE 648 VERDEs 5 GRaveecceescssscscces A RICH 

SCHRAUBENSICHERUNG HOCHFEST, 5 GRa» 

HIGH STENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO, FORTE 



677/7 SEITE 34 



67717 . SEITE 35 

MAGNETZUENDER-GENERATOR 12V 60/40720W 

MAGNETO GENERATOR 12V 60/40/20W 

ACCENSIONE 12V 60/407/20MW 
Mm an men Gm un urn Em un en ————————— ME Hr mim ——— ——— Hmm An —— — " ande m ma — 

BILD-NRe TEILE-NR. BEZEICHNUNG STUECK 

ILLe NO. PART NO. DESCRIPTION QTY. 

FIG. CODICE DESCRTITZTITONE QTA. 

1 210 522 ZUENDERDECKEL / IGNITION COVER 

COPERCHIO VOLAND se 2 000 0 eo 0 seo nr oe #0 0 0 0 06 1 

BEIGE 

BEIGE 

BIGIO 

2 241 930 IYL.SCHRAUBE M6X20 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X20 / BRUGOLA M6X20ccocecse 3 

3 - 16 29955 MZ-GENERATOR SO 
02944 16 MAGNETO GENERATOR 12V 60/40/20W 

3 294 410 MAGNETRING AVJ 5116 7 MAGNETO FLYWHEEL 

VOLAND MAGNETO se 200 2 00 0 0 0 0 0 1 0 0 so 0 e 0 0 0 0 0 0 1 

4-16 0 ANKERPLATTE AVJ 5116 

0?9442 ¢« STATOR PLATE ASSY., 
PIATTO STATORE CPlosroenseo0e 00m en 0.005 %* 1 

5 860 491 ISOLIERSCHLAUCH 530 MM 

PROTECTION HOSE 530 MM / GUAINA 530 MM... 1 

6 260 525 ISOLIERSCHLAUCH 100 MM 

PROTECTION HOSE 100 MM / GUAINA 100 MMse.. 1 

7 960 719 ISOLIERHUELSE ISO 25 PE/N 

PROTECTION CAP / GUAINA ISOLANTEeeesceccss 2 

8 864 011 STECKHUELSE 8, 3X0,8 

FASTON CONNECTOR 6, 3X0,8 

SPINETTA FASTON 6r3X01 doeno no eo ran ses. 0 5 

9 965 290 ISOLIERHUELSE / PROTECTION CAP 

GUAINA ISOLANTE o2 00 0 20 00 00 0 0 0 0 0 0 8 0 1 0 0 0 0 0% ? 

10 866 300 FLACHSTECKER 6493X0,8 2 

FASTON CONNECTOR 693X098 / SPINA 693X0y 8 2 

11 964 057 LEITUNGSSCHUH M6 / TERMINAL M6 

TERMINALE Mb 00 0000 0 0 0 LE LE 0 0 0 HT 0 0 5 0 1 
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BILD-NR. 

ILL. NO, 

FIGe 

TEILE-NR,. 

PART ND. 

CODICE 

SEITE 36 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTTON Q7Y 

DESCRTIZIONE QTA. 

. N BED 

. AS REQ 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

20 

21 

941 

264 

265 

927 

945 

240 

264 

264 

840 

285 

340 

010 

570 

750 

150 

300 

302 

510 

ne O PO O 9O OO SO U CC EEE ST ST 8IS ON 0SS KT CS 0SS ED RT U A RICH 

ANKERPLATTE, NICHT ALS ERSATZTEIL LIEFERBAR. 

VERWENDE 294 420 ANKERPLATTE KPL. 

STATOR PLATE, NOT AVAILABLE AS SPARE PART. USE 

294 020 STATOR PLATE ASSY. 

PIATTO STATORE, NON DISPONIBILE COME RICAMBIO. 

ORDINARE 294 020 PIATTO STATORE CPL. 

L 

® 

T4 & 00 00 %80 S BOT RT GE OTTO DB BR HDOOON0 eSS S 1 

ANKERSATZ, NICHT ALS ERSATZTEIL LIEFERBAR. 

VERWENDE 294 420 ANKERPLATTE KPL. 

COIL SET, NOT AVAILABLE AS SPARE PART. USE 294 420 

STATOR PLATE ASSY. 

GRUPPO BOBINE, NON DISPONIBILE COME RICAMBIO. 

ORDINARE 294 420 PITTO STATORE CPL. 

KOMBISCHRAUBE M&X23 

COMBINED SCREW M4X23 / VITE M&4X23e0coeneoe 3 

STECKERGEHAEUSE /7 CONNECTOR HOUSING 

GUAINA'...."‘-"’.....“OO...‘I..‘....‘. 1 

ELEKTRONIKBOX / ELECTRONIC BOX 

SCHEIBE 5,3 DIN 125 / WASHER 5,3 

RONDELLA Grdaooosee 000000 e nennen een en nn € 3 

FEDERRING DIN 123-A5-FST / LOCK WASHER AS 

RONDELLA SPACCATA Aiosoeeosoreonoreesense 7 

ZYL.SCHRAUBE M5X14 DIN 6912 

ALLEN SCREW M5X14 / BRUGOLA M5X14ececovses 3 

SCHWUNGRAD / FLYWHEEL / MASSA ROTANTEeees 1 

FUER MOTOR TYPE 242 TL 

FOR ENGINE TYPE 242 TL 

PER MOTORE TIPO 242 TL 

SCHWUNGRAD / FLYWHEEL / MASSA ROTANTEsesee 1 

FUER MOTOR TYPE 282 TL 

FOR ENGINE TYPE 282 TL 

PER MOTORE TIPO 282 TL 

ZYL.SCHRAUBE M5X16 DIN 912 

ALLEN SCREW M5X1& / BRUGOLA MS5X16oos0e >... 4 

FUER MOTOR TYPE 242 TL 

FOR ENGINE TYPE 242 TL 

PER MOTORE TIPO 242 TL 
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BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIG» 

22 

22 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 
nr nr ee M er mn N e T e e W ey ar A e A En G e um e M NS G (ame Mm Mt M MEER S S e W ME A W m AM: ET N A EM e mr am 

240 

264 

264 

264 

264 

445 

241 

960 

960 

264 

865 

181 

310 

312 

314 

315 

330 

310 

283 

550 

123 

200 

SEITE 37 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION QTYe. 

DESCRIZIONE QTA. 

IYL+SCHRAUBE M5X20 DIN 912 

ALLEN SCREW M5X20 / BRUGDOLA M5X20ceccscee 4 

FUER MOTOR TYPE 282 TL 

FOR ENGINE TYPE 282 TL 

PER MOTORE TIPO 282 TL 

SCHWUNGRING 19 MM / FLYWHEEL 19 MM 

FUER MOTOR TYPE 242 TL 

FOR ENGINE TYPE 2642 TL 

PER MOTORE TIPO 242 TL 

SCHWUNGRING 19 MM / FLYWHEEL 19 MM 

MASSA ROTANTE SUPPLe 19 MMccooosscnssaons 1 

FUER MOTOR TYPE 282 TLs MIT KONISCHEM 

AUSSENDURCHMESSER 

FOR ENGINE TYPE 282 TL, WITH CONICAL OUTER DIA. 

PER MOTORE TIPO 282 TL» CON DIAMETRO ESTERNO 

CONICO 

SCHWUNGRING 19 MM / FLYWHEEL 19 MM 

FUER MOTOR TYPE 282 TL+ MIT ZYLINDRISCHEM 

AUSSENDURCHMESSER 141 MM 

FOR ENGINE TYPE 282 TL+ WITH CYLINDRICAL OUTER 

DIAMETER 141 MM 

PER MOTORE TIPO 282 TL, CON DIAMETRD ESTERNO 

CILINDRICO 141 MM 

SCHWUNGRING 13 MM / FLYWHEEL 13 MM 

HOCHSPANNRING VHZ 6 / LOCK WASHER VHZ 6 

ZYL.SCHRAUBE M6X35 DIN 912 

ALLEN SCREW M6X35 / BRUGDLA M6X35 onen 02.0. 6 

LEITUNGSTUELLE 15,5713 

CABLE GROMMET 15,5713 

GOMMINO FILO 1535/1300 uno none ones non 000 0 1 

REGENSCHUTZKAPPE / PROTECTION CAP 

CAPPUCCIO GOMMAoooo sooo soon oe nenne 000.00 1 

ZUENDLEITUNG 170 MM 

IGNITION CABLE 170 MM 

FILO CANDELA 170 MM o 00 00 0 00 ne es sn 0 0 0 0 0 1 

ZUENDLEITUNGSSTECKER 

SPARK PLUG CONNECTOR / CAPPUCCIO CANDELA. 1 
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BILD-NR. 

ILL». ND. 

FIG» 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

230 

241 

297 

897 

899 

899 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 

400 

800 

386 

330 

785 

788 

38 SEITE 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTY. 
DESCRIZIONE QTA, 

9 0 98 0T 0 0SS0 L EEEET P0G 00PNV ee oe re 1 

ZUENDKERZE 

SPARK PLUG 

CANDELA 

O-RING 13-1,5 NBR 70-80 SH 

O-RING 13-1,5 r4 ANELLO OR 18-115 on 0000 ..% 1 

VERSCHLUSSSCHRAUBE M183X1,5 

PLUG SCREW M183X1,5 

TAPPO PLASTICO M18EX1rS onen on onen onen e nn. 1 

SILASTIC 732 RTV N BED 
SILASTIC 732 RTV» 100 GRay AS REQ 
SILASTIC 732 RTY, 100 GRospsoeososeoonaone» A RICH 
100 GRer 

LITHIUMSEIFENFETT N BEO 
LITHIUM-BASE GREASE, 250 GR.» AS REQ 
GRASSO LITHIUM, 250 GRosoononeonueensenoe A RICH 
250 GRes 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST N BED 
LOCTITE 221 VIOLET 10 CCey AS REQ 
LOCTITE 221 VIOLETTOs 10 CCerecescesecsnnse A RICH 
LOCTITE 221 VIOLETT, 10 CCM.y 
LOW STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 

LOCTITE 648 GRUEN N BED 
LOCTITE 648 GREEN 5 GRes AS REQ 
LOCTITE 648 VERDE, 5 CGResesenenocooseeosna A RICH 
SCHRAUBENSICHERUNG HOCHFEST, 5 GRer 
HIGH STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI» FORTE 
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BILD-NR. TEILE-NR. 
ILL. NO. PART NO. 

TTTTTTTTTTITTTTTTITTTTTTTT 

LL LLLL__ 

SEITE 419 

REPARATURWERKZEUGE, DICHTUNGSSATZ 
- REPAIR TOOLS, GASKET SET 

ATTREZZI RIPARAZIONE, SERIE GUARNIZIONE 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTY, 
DESCRIZIONE QTA. 

FIG. CODICE 

1 277 850 

2 277 875 

3 276 502 

4 276 770 

5 276 930 

6 276 190 

7 277 807 

MONTAGESTEMPEL KPL. 

INSERTION JIG ASSY., 
TAMPONE MONTAGGIO CPlosaonooooeoosonoen.n 
FUER WD-RING 230 355, STARTERWELLE 
FOR OIL SEAL 230 355, KICKSTART SHAFT 
PER PARAOLIO 230 355, ALBERO M/M 

MONTAGESTEMPEL KPL. 
INSERTION JIG ASSY.5 
TAMPONE MONTAGGIO CPloyoososeonseooooonne 
FUER WD-RING 230 425, KURBELWELLE 
FOR DIL SEAL 230 4255 CRANKSHAFT 
PER PARAOLIO 230 425, ALBERD MOTORE 

MONTAGESTEMPEL KPL. 
INSERTION JIG ASSY., 
TAMPONE MONTAGGIO CPlLusocavecooconconoscocos 
FUER WD-RING 930 675, HAUPTWELLE 
FOR OIL SEAL 930 675, MAIN SHAFT 
PER PARAOLIO 930 675, ALBERD SECONDARID 

MONTAGESTEMPEL / INSERTION JIG 
TAMPONE MONTAGGIDoo son on 000 0 Rn 0 ER ER 0 0% 
FUER WD-RING 230 195, WASSERPUMPENWELLE 
FOR DIL SEAL 230 195, WATER PUMP SHAFT 
PER PARAOLID 230 195, ALBERO POMPA ACQUA 

MONTAGESTEMPEL KPL. 
INSERTION JIG ASSYe, 
TAMPONE MONTAGGIO CPleosonnonooonoenen0nn» 
FUER GEHAEUSERING 960 767, MAGNETSEITE 
FOR PLASTIC RING 960 767y MAGNETO SIDE 
PER ANELLO TEFLON 960 767, LATO VOLANO 

MONTAGESTEMPEL KPL. 
INSERTION JIG ASSY., 
TAMPONE MONTAGGIO CPlosenooooosoasonene0ae 
FUER GEHAEUSERING 260 400, KUPPLUNGSSEITE 
FOR CRANKCASE RING 260 400, CLUTCH SIDE 
PER ANELLO TEFLON 260 400, LATO FRIZIONE 

ABZIEHER KPL. M35X1,5 
PULLER ASSYe M35X1,5 
ESTRATTORE CPL. M35XITr Soon on none SR EB 0% 
FUER MAGNETGEHAEUSE 
FOR FLYWHEEL 

PER ROTANTE VOLANO 



677/8 

BILD-NR. 

ILL. NO. 

FIG. 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

TEILE-NR. 

PART ND. 

CODICE 
nn nn m nn u m mm m mm mm mm mu mon on er oe 

277 

241 

876 

876 

876 

876 

876 

841 

277 

970 

965 

971 

972 

950 

945 

940 

771 

150 

SEITE 42 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTYe. 
DESCRIZIONE QTA. 

FUEHRUNGSHUELSE / GUIDE SLEEVE 

BUSSOLA GUIOAIG.‘.O‘.‘.......C.O..OQQOCOO 1 

FUER WD-RING 930 675+ HAUPTWELLE 

FOR DIL SEAL 930 675» MAIN SHAFT 

PER PARADLIO 930 675, ALBERO SECONDARIO 

FIXIERSCHRAUBE M8X30 

FIXATION SCREW M8X30 

VITE BLOCCAGGIO MB8X30ecscecscosonccscccsces 1 
FUER KURBELWELLE 

FOR CRANKSHAFT 

PER ALBERO MOTORE 

MONTAGERING / PISTON RING SPANNER 70,5 MM 
STRINGIFASCE 70,5 MMoo 00000010 a0 00000 0 000 1 

FUER KOLBEN 70,5 MM, MOTOR TYPE 242 TL 
TO. MOUNT PISTON IN CYLINDER FOR ENGINE TYPE 242 TL 

PER MONTARE IL PISTONE NEL CILINDRO PER MOTORE 
TIPO 242 TL - 

MONTAGERING / PISTON RING SPANNER 76 MM 

STRINGIFASCE 76 MMoa 00 or 1 oo 0 1 1 0 00 0. 00 0 0 > 1 

FUER KOLBEN 76 MM, MOTOR TYPE 282 TL 

TO MOUNT PISTON IN CYLINDER FOR ENGINE TYPE 282 TL 
PER MONTARE IL PISTONE NEL CILINDRO PER MOTORE 
TIPO 282 TL 

PRAEZISIONS-MESSUHR / PRECISION GAUGE 
COMPARATORE 2 oo oe ss o m ea 0 00 0 0 oe m oe en eos 200. 7 

ZUR KONTROLLE DES ZUENDZEITPUNKTES 

TO. CHECK IGNITICN TIMING ) 
PER CONTROLLO ANTICIPO ACCENSIONE 

MESSUHRVERLAENGERUNG / GAUGE PIN 71 MM 

PROLUNGAMENTO COMPARATORE 71 MMesereoro.e. 1 

MESSUHRADAPTER / GAUGE ADAPTER 

ADATTATORE PER COMPARATOREesececesoscosses 1 

GEWINDESTIFT M6X8 DIN 913 

SET SCREW M6X8 / VITE M6Xdeeceoeoeeneconner 1 

GRADSCHEIBE / DEGREE DISK 

DISCO CON GRADI 2200000 01 an 0 1 20 1 oe 1 01 e, o0 o n 0 °. 1 

ZUM EINSTELLEN DER DREHSCHIEBERSTEUERZEIT 

TO ADJUST ROTARY VALVE TIMING 

PER CONTROLLO MESSA IN FASE DELLA VALVOLA 

ROTANTE 
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BILD-NR. 

NO. ILL. 

FIG. 

18 

19 

20 

22 

23 

24 

25 

26 

22 

29 

TEILE-NR, 

.PART ND. 

CODICE 
—-—‘——-———‘———---———-—--——————-————‘-—--—————-——-——--————————-..-—-.——————— 

277 

276 

340 

276 

277 

940 

277 

277 

277 

940 

250 

180 

910 

351 

920 

160 

755 

917 

105 

100 

590 

311 

SEITE 43 

BEZEICHNUNG STUECK 
DESCRIPTION QTYe 
DESCRTITZIONE QTA. 

KUGELLAGERABZTEHER-GARNITUR 

BALL BEARING PULLER SET 
KIT TIRANTI CUSCINETTDeosooononornnon nn 00. 1 
FUER RK-LAGER 6006, 6203,6300,6007,6204,6301,6302, 
6204E,68205,6303 UND 6304 
FOR BALL BEARING 6006, 6203,6300,6007,6204,6301, 
6302,62048E,6205,6303 AND 6304 
PER CUSCINETTO SFERE 6006,6203,6300+:6007,6204, 6301 
6302,6204E,6205,6303 E 6304 

ABZIEHPLATTE / PULLER PLATE 
PIATTO ESTRATTORE 000000 0n 0000 0 000 on 00.00. 1 
FUER GEHAEUSEHAELFTE 
FOR CRANKCASE HALF 

PER SEPARARE CARTER 

ZYL.SCHRAUBE M5X20 DIN 84 
SLOTTED HEAD SCREW MSX20 
VITE TONDA M5X20 000000 2000 0 0 0 0 1 EHE HH 0 0 0 4 

SCHUTZKAPPE / PROTECTION CAP 
CAPUCCIO PROTETTIVOoooosoo00 nee nor onon 000 1 
FUER KURBELWELLE 

FOR CRANKSHAFT 

PER ALBERO MOTORE 

ABDRUECKPLATTE KPLe / PULLER PLATE ASSY.r 
PIATTO ESTRATTORE CPlLetevsecsesccessscass 1 
ZUM AUSDRUECKEN DER KURBELWELLE 
FOR CRANKSHAFT 

PER ALBERD MCTORE 

SK-SCHRAUBE M16%X1,5X150 DIN961 
HEX« SCREW M16X1,5X150 
VITE ESAGONALE M16X195X1500cecccccsconcss 1 

MONTAGEBOCK KPLe / TRESTLE ASSYes 
STAFFATURA 100 22 Br EEE 1 

MONTAGEBOCK-AUFNAHMESATZ 

INSERT KIT FOR TRESTLE ASSY.; on 
KIT INSERTI PER STAFFATURAcsssceseccccsos 1 
FUER MOTOR-TYPE 124, 127, 244 UND 282 
FOR ENGINE TYPE 124, 127, 244 AND 282 
PER MOTORE TIPD 124, 127, 244 E 282 

ADAPTER KPL. / ADAPTOR ASSY.r 
ADATTATORE CPleoroooooeoon0osne0 00 n0 20 u 000% 1 

SK-SCHRAUBE M8X20 DIN 933 
HEX.SCREW M8X20 / VITE ESAGONALE M8X20... 1 

SCHEIBE 8,4 DIN 125 / WASHER 8,4 
RONDELLA Erhoon nano on 000 00a 0 ER HERE Ru 0 R 5 2 
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BILD-NR. 

NO. ILL. 

FIG» 

27 

28 

29 

30 

31 - 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

32 

TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 
en " TS Sw mu m m WS T |, — A A% m mm num e - A e A S S | e e e e e e e e = 

277 

242 

847 

277 

877 

877 

877 

276 

277 

977 

876 

940 

110 

201 

160 

889 

015 

010 

020 

025 

892 

490 

298 

755 

SEITE 44 

BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION QTY. 
DESCRIZ11IONE ' QTA. 

AUFNAHMEBOLZEN / BOLT / BULLONEscsesesscse 1 

SK-MUTTER M8 DIN 934 / HEX. NUT M3 

DADO | 1 

DISTANZHUELSE 10,5/24/15 
SPACER 10,5/24/15 

BUSSOLA DISTANZIALE 10,5/2,/15oe sooo. 00 1 

FUER MOTOR TYPE 127 g 

FOR ENGINE TYPE 127 

PER MOTORE TIPO 127 

MITNEHMERFIXIERUNG 

CLUTCH HUB LOCKING TOOL 

ATTREZZO BLOCCAGGIO FRIZIONEs sooo 0020000 1 

MONTAGEDORN KPLe. 

CIRCLIP INSTALLATION TODL ASSYe» 

ZUR MONTAGE DER KOLBENBGLZEN-SICHERUNGSRINGE 18 MM 
TO MOUNT PISTON PIN CIRCLIPS 18MM (.708IN.) 
PER MONTAGGIO ANELLIND SPINQTTO 

MONTAGEDORN /7 CIRCLIP INSTALLATION PUSHER 

TAMPONE MONTAGG ID os on ne ne 0 en 2.000 0 0 1 2 0 « 1 

MONTAGEHUELSE 

CIRCLIP INSTALLATION SLEEVE 

BUSSOLA MONTAGGIDe oe er enun oo so oo no 0 01. . 0.0 1 

RINGHAELFTE / RING HALF / SEMI ANELLDe.e».. 2 
FUER RK-LAGER 6206y KURBELWELLE MAGNETSEITIG 

FOR BALL BEARING 6206, CRANKSHAFT MAGNETO SIDE 
PER CUSCINETTO 6206, ALBERD MOTORE LATO MAGNETE 

RINGHAELFTE /7 RING HALF / SEMI-ANELLOD. es. 2 
FUER RK-LAGER 3205, KURBELWELLE KUPPLUNGSSEITIG 
FOR BALL BEARING 3205y CRANKSHAFT CLUTCH SIDE 

PER CUSCINETTO 3205, ALBERD MOTORE LATO FRIZIONE 

RING / RING / ANELLOs 0 0000 0 1 00 1 1 eo onen... 1 
FUER RINGHAELFTEN 

FOR RING HALVES 

PER SEMI-ANELLI 

ABZIEHER KPL. / PULLER ASSYor 
ESTRATTORE CPlesseso2a0s 00020900 00 se eos,000% 1 
FUER RK-LAGER, KURBELWELLE 
FOR BALL BEARING, CRANKSHAFT 

PER CUSCINETTO SFERE, ALBERO MDTORE 

SK-SCHRAUBE M16X195X15C DIN961 
HEXe SCREW M16X1,5%X150 on 

VITE ESAGDNALE M16X1,5X15Donooon nen 00002. 1 
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BEZEICHNUNG STUECK 

DESCRIPTION QTY. 

DESER TZIONE QTA. 

ZYL.SCHRAUBE M8X40 DIN 912 

ALLEN SCREW M8X40 / BRUGOLA M8XLO. nen 00... 4 

FUER ABZIEHER 

FOR PULLER 

PER ESTRATTORE 

LAGERAUSZIEHER KPL. / PULLER ASSYer 
ESTRATTORE CPleoreoe0on onen nenne ren ee. 1 

FUER RK-LAGER 6203, VORGELEGEWELLE MAGNETSEITIG 

FOR BALL BEARING 6203, CLUTCH SHAFT MAGNETO SIDE 

PER CUSCINETTO SFERE 6203y ALBERO PRIMARIO LATO 

MAGNETE 

AUSZIEHBOLZEN / BOLT MiO / BULLONE M10... 1 

SPREIZHUELSE / EXTRACTOR SLEEVE 

BUSSOLA SPACCATAo oo 000 00 en ee on eo 0 ee rn 005 i 

FUER RK-LAGER 6203, 17-40-12 

FOR BALL BEARING 6203, 17-40-12 

PER CUSCINETTO SFERE 6203y 17-40-12 

ABSTUETZLEISTE / SUPPORT PLATE / REGOLO.. 1 

SK-MUTTER M10 DIN 934 / HEX. NUT M10 

DADO MlDoeonneoreeeneee onen nenn ennenenne 2 

LOCTITE ANTI-SEIZE 76710 

LOCTITE ANTI-SEIZE 10 GRa» 

LOCTITE ANTI-SEIZE 10 GReseosesenneanesers 4 

ZUR VERHINDERUNG VON PASSUNGSROSTs» 10 GRss 

TO PREVENT METAL GALLING 

PER EVITARE CORROSIONE 

MOLYKOTE 111 / MOLYKOTE 111, 100 GR.» 

MOLYKOTE 111, 100 GRosssaonoenuostanerene q 

SILIKONFETT, 100 GRer 

SILICONE GREASE 

GRASSO SILICONE 

LOCTITE 574 ORANGE 

LOCTITE 574 ORANGE 50 CC, 

FLAECHENDICHTUNGSMITTEL, 50 CCMes 
SEALING COMPOUND 

PASTA GUARNIZIONE 

SILASTIC 732 RTV 

SILASTIC 732 RTV» 100 GRes 

100 GRa» 
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TEILE-NR. 

PART NO. 

CODICE 

899 783 

897 330 

899 785 

293 177 

293 176 

SEITE 

LOCTITE 643 GRUEN 

LOCTITE 648 GREEN 5 GRay 

LOCTITE 648 VERDEs 5 GResesessscsevascnse 

SCHRAUBENSICHERUNG HOCHFEST» 5 GRaey 

HIGH STRENGTH BOND 

PASTA FISSAGGIO VITI, FORTE 

LITHIUMSEIFENFETT 

LITHIUM-BASE GREASEs 250 GRer 

250 GR e : 

SCHRAUBENSICHERUNG NIEDRIGFEST 

LOCTITE 221 VIOLET 10 CC 
LOCTITE 221 VIOLETTO, 10 CCotsorereoon0s. 

LOCTITE 221 VIOLETT+ 10 CCMer 

MEANS OF SECURING WEAK 

PASTA FISSAGGIO VITI, DEBOLE 

DICHTUNGSSATZ / GASKET SET 

SERIE GUARNIZIDNE oe ses neo sense een ee 

FUER MOTORTYPE 242 TL 

FOR ENGINE TYPE 242 TL 

PER MOTORE TIPO 242 TL 

DICHTUNGSSATZ / GASKET SET 

SERIE GUARNIZIONE sn soo ons nnn een nun en en en ne 
FUER MOTORTYPE 232 TL 

FOR ENGINE TYPE 282 TL 

PER MOTORE TIPO 282 TL 

STUECK 


